Slovenska obchodna inSpekcia
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie
so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj,
Vratna 3, KoSice

Cislo: P/0176/08/19 Dna: 27.08.2019

ROZHODNUTIE

InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj, ako
prisluSny spravny orgian podla § 4 ods. 1 zakona ¢. 128/2002 Z.z. o Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebite’a a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a podla § 24 ods. 1 ziakona ¢&. 250/2007 Z.z.
0 ochrane spotrebite’a a 0 zmene zikona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
0 priestupkoch v zneni neskorSich predpisov, v siulade s § 46 zakona ¢&. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani v zneni neskorsich predpisov,

uklada

ucastnikovi konania: Lambert, s.r.o., sidlo: A. Rudnaya 21, 010 01 Zilina, 1CO:
36 392 570, kontrola vykonana v prevadzkarni: home & you — bytové doplnky a textil, OC
Aupark, Namestie Osloboditel'ov 1, KoSice, dia 17.05.2019,

pre porusenie povinnosti predavajiceho podla § 13 zékona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitela a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch
V zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon*), v zmysle ktoré¢ho je predavajici povinny
uvadzat’ pisomne poskytované informacie podl'a § 12 ods. 2 zakona v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka, ked’ v ¢ase kontroly sa v ponuke na predaj nachadzalo 38 druhov textilnych
vyrobkov (uterdk do kuchyne home & you 38051-SZA-05P03 odpredany aj vo vykonanom
kontrolnom ndkupe, uterak do kuchyne home & you 44832-SZA-05P03, uterak do kuchyne
home & you 43097-ZLO-05P03, uterak do kuchyne home & you 49095-MIX-05P03, uterdk do
kuchyne home & you 49089-MIX-05P03, uterdk do kuchyne home & you 49090-MIX05P03,
uterak do kuchyne home & you 50331-MIX-05P03, uterak do kuchyne home & you 50289-
ROZ-C0405, uterdk do kuchyne home & you 50330-MIX-05P03, uterdk do kuchyne home &
you 50276-MIX-05P03, uterdk do kuchyne home & you 50288-MIXC0405, stola home & you
35x180cm, podseddik home & you, 4 druhy uterdak do kuchyne home & you 50x90cm, 5 druhov
uterak do kuchyne home & you 70x130cm, obrus home & you 80x80cm, obrus home & you
130x180cm, 3 druhy zastera home & you 70x85cm, zdstera home & you 76x110cm, postelna
bielizenn home & you 45172-MIXP1620, postelna bielizenn home & you 43960-SZA9-C1620,
postelna bielizen home & you 43137-SZA-C2022, postelna bielizeit home & you 45177-SZA9-
C2022, postelna bielizenn home & you 40024-SZA1-C2022, postelnad bielizenn home & you
45164- BEZIC2022, postelna bielizenn home & you 40734-SZA1-C1620, postelna bielizeni home



& you 40734-SZA1-C2022, postelna bielizenn home & you 47894-ROZ1-C2022, postelna
bielizenn home & you 47899-R0OZ-C2022) v celkovej hodnote 2932,40 eur, u ktorych pisomne
poskytnuté informécie o spésobe pouzitia a udrzby vyrobkov a o nebezpecenstve, ktoré vyplyva
z nespravneho pouzitia alebo udrzby vyrobkov a pisomne poskytnuté informécie o
materidlovom zlozeni vyrobkov v zmysle osobitného predpisu (Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢. 1007/2011 o nazvoch textilnych vldkien a suvisiacom oznaceni
vlaknového zlozenia textilnych vyrobkov etiketou a inym oznacenim, ktorym sa zruSuje
smernica Rady 73/44/EHS a smernica Europskeho parlamentu a Rady 96/73/ES a 2008/121/ES
(U.v.EUL272,18.10.2011) v platnom zneni) boli len v cudzom jazyku, nie v kodifikovanej
podobe Statneho jazyka a 1 druh vyrobku (difuizer) v hodnote 75,50 eur, u ktorého pisomne
poskytnuté informdcie o spdsobe pouzitia a udrzby vyrobku a o nebezpecenstve, ktoré vyplyva
z nespravneho pouzitia alebo tdrzby vyrobku boli len v cudzom jazyku, nie v kodifikovanej
podobe Statneho jazyka;

pre porusSenie povinnosti predavajiuceho podl’a § 14 zdkona, v zmysle ktorého je predavajuci
povinny informovat’ spotrebitel'a o cene preddvaného vyrobku a zretelne oznacit’ vyrobok
cenou alebo informaciu o cene inak vhodne spristupnit’, ked’ v ¢ase kontroly sa v ponuke na
predaj nachadzali 3 druhy papierovych tasiek, ktoré neboli zreteIne oznacené cenou a
informacia o ich cene nebola inak vhodne spristupnena.

pokutu

vo vyske 800,- eur slovom osemsto eur.

Pokutu je ucastnik konania povinny zaplatit’ do 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
priloZenou po$tovou poukaZkou alebo prikazom na wihradu na uéet: Statna pokladnica
¢islo uctu: SKS57 8180 0000 0070 0006 5068, VS —017608109.

Odoéovodnenie:

Diia 17.05.2019 bola inSpektormi InSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom
v Kosiciach pre KoSicky kraj vykonana kontrola v prevadzkarni: home & you —bytové doplnky
a textil, OC Aupark, Namestie Osloboditel'ov 1, KoSice. Vykonanou kontrolou bolo zistené, ze
ucastnik konania nezabezpecil dodrZanie povinnosti predavajiceho:

- podla § 13 zakona, v zmysle ktorého je predavajici povinny uvadzat’ pisomne poskytované
informécie podl'a § 12 ods. 2 zadkona v kodifikovanej podobe §tatneho jazyka, ked’ v Case
kontroly sa v ponuke na predaj nachadzalo 38 druhov textilnych vyrobkov v celkovej hodnote
2932,40 eur, u ktorych pisomne poskytnuté informacie o sposobe pouzitia a udrzby vyrobkov
a o nebezpecenstve, ktoré vyplyva z nespravneho pouzitia alebo udrzby vyrobkov a pisomne
poskytnuté informacie o materidlovom zloZeni vyrobkov v zmysle osobitného predpisu
(Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1007/2011 o nazvoch textilnych vlakien a
stivisiacom oznaceni vlaknového zloZenia textilnych vyrobkov etiketou a inym oznacenim,
ktorym sa zruSuje smernica Rady 73/44/EHS a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
96/73/ES a 2008/121/ES (U. v. EU L 272, 18. 10. 2011) v platnom zneni) boli len v cudzom
jazyku, nie v kodifikovanej podobe Statneho jazyka a 1 druh vyrobku (difiizer) v hodnote 75,50
eur, u ktorého pisomne poskytnuté informacie o sposobe pouzitia a udrzby vyrobku a o
nebezpecenstve, ktoré vyplyva z nespravneho pouzitia alebo udrzby vyrobku boli len v cudzom
jazyku, nie v kodifikovanej podobe $tatneho jazyka. Predmetné informécie boli na kazdom
kontrolovanom vyrobku (textilné bytové vyrobky: uterdky, uteraky do kuchyne, obrusy, §toly,



podsedaky...) pripevnené priamo trvalym sposobom na textilnom Stitku, ktory obsahoval na
jednej strane ochrannu znamku vyrobcu, jeho adresu, rozmer, artikel, symboly oSetrovania
a materialové zlozenie v cudzom jazyku. Na druhej strane informéacie o sposobe pouzitia
audrzby a 0 nebezpecCenstve, ktoré vyplyva zjeho nespravneho pouzitia alebo udrzby
a 0 podmienkach uchovévania a skladovania, priCom tieto informacie boli uvedené len
vV cudzom jazyku (v pol'skom a v anglickom) v zneni: Product may shed little of fibre. Bright
or dark colours may transfer onto different surface (including leather upholstery) if rubbing
occurs in use, Wash with similar colours (inside out for products with zipper). Wash before use.
Decoration may fall off gradually as a result of use. Iron inside out.

Na kontrolovanych postel'nych oblieckach sa na obale nachadzali informacie o vyrobcovi,
rozmere, cene, artikle, materiadlovom zlozeni v cudzom jazyku (bawelna, cotton) a vo vnutri
obliecky na paplone bol vsity Stitok, ktory obsahoval na jednej strane ochranni znamku
vyrobcu, jeho adresu, rozmer, artikel, symboly oSetrovania a materidlové zlozenie v cudzom
jazyku ana druhej strane informacie o spésobe pouzitia a idrzby a 0 nebezpedenstve, ktoré
vyplyva zjeho nespravneho pouzitia alebo udrzby a0 podmienkach uchovavania
a skladovania, pricom ale tieto informacie boli uvedené¢ v cudzom jazyku (v pol'skom
a v anglickom) v zneni: Product may shed little of fibre. Bright or dark colours may transfer
onto different surface (including leather upholstery) if rubbing occurs in use, Wash with similar
colours (inside out for products with zipper). Wash before use. Decoration may fall off
gradually as a result of use. Iron inside out.

S uvedenymi nedostatkami sa v ¢ase kontroly v ponuke na predaj nachadzali tieto druhy
vyrobkov:

* 12 ks uterdk do kuchyne home & you 38051-SZA-05P03 (odpredany aj vo vykonanom
kontrolnom nakupe) 4 4,90 €, (100% bawelna, 100% cotton),

= 11 ks uterak do kuchyne home & you 44832-SZA-05P03 a 4,90 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 5 ks uterak do kuchyne home & you 43097-ZLO-05P03 a 4,90 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

* 4 ks uterak do kuchyne home & you 49095-MIX-05P03 a 4,90 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 9 ks uterak do kuchyne home & you 49089-MIX-05P03 a 4,90 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 12 ks uterak do kuchyne home & you 49090-MI1X-05P03 a 4,90 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

* 9 ks uterak do kuchyne home & you 50331-MIX-05P03 a 4,90 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 7 ks uterak do kuchyne home & you 50289-ROZ-C0405 a 5,40 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 13 ks uterak do kuchyne home & you 50330-MIX-05P03 a 4,90 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 13 ks uterak do kuchyne home & you 50276-MI1X-05P03 a 4,90 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 9 ks uterak do kuchyne home & you 50288-MIX-C0405 a 5,40 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 5 ks Stola home & you rozmer 35x180 cm 4 12,60 €, (98% bawelna, cotton, 2% wil.
metalizowane, metallised fibre),

= 5 ks podsedak home & you a 15,10 €, (100% bawelna, 100% cotton),

= 9 ks uterak home & you rozmer 50x90 cm a 10,00 €, (100% bawelna, 100% cotton),

* 6 ks uterak home & you rozmer 70x130 cm sivy a 15,10 €, (60% wiskoza z wl. bambusowego,
viskose from bamboo fiber, 40 % bawelna, cotton),



= 3 ks uterak home & you rozmer 50x90 cm a 7,40 €, (100% bawelna, 100% cotton),

= 7 ks uterak home & you rozmer 70x130 cm Sedy a 15,10 €, (100% bawelna, 100% cotton),

= 4 ks uterak home & you rozmer 70x130 cm hnedy & 12,30 €, (100% bawelna, 100% cotton),
= 5 ks uterak home & you rozmer 70x130 cm ruzovy a 17,70 €, (100% bawelna, 100% cotton),
= 7 ks uterak home & you rozmer 70x130 cm sivy a 15,10 €, (100% bawelna, 100% cotton),

= 5 ks uterak home & you rozmer 50x90 cm a 7,40 €, (100% bawelna, 100% cotton),

= 8 ks uterak home & you rozmer 50x90 cm a 7,40 €, (60% wiskoza z wl. bambusowego, viskose
from bamboo fiber, 40% bawelna, cotton),

= 5 ks obrus home & you rozmer 80x80 cm 4 15,10 €, (52% poliester, 35% bawelna, 12%
wiskoza, 1 % wl. metalizovane),

= 5 ks obrus home & you rozmer 130x180 cm a 38,20 €, (52% poliester, 35% bawelna, 12%
wiskoza, 1 % wl. Metalizovane),

= 5 ks zastera home & you rozmer 70x85 cm a 12,60 €, (100% bawelna, cotton),

» 4 ks zastera home & you rozmer 70x85 cm a 10,00 €, (100% bawelna, cotton),

= 5 ks zastera home & you rozmer 76x110 cm 4 12,60 €, (100% bawelna, cotton),

= 7 ks zastera home & you rozmer 70x85 cm a 11,50 cm, (100% bawelna, cotton),

= 5 ks postel'na bielizen home & you 45172-MIX-P1620 4 40,80 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 2 ks postel'na bielizeni home & you 43960-SZA9-C1620 a 40,80 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 1 ks posteI'na bielizen home & you 43137-CZA-C2022 a 48,50 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 1 ks postel'na bielizen home & you 45177-SZA9-C2022 a 56,20 €, (50% bawelna, cotton,
50% polyester),

» 2 ks postel'na bielizeti home & you 40024-SZA1-C2022 4 47,30 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

* 1 ks postel'na bielizetn home & you 45164-BEZ1-C2022 a 56,20 €, (50% bawelna, cotton,
50% polyester),

= 2 ks postel'na bielizen home & you 40734-SZA1-C1620 4 51,00 €, (50% bawelna, cotton,
50% polyester),

= 2 ks postel'na bielizen home & you 40734-SZA1-C2022 4 61,30 €, (50% bawelna, cotton,
50% polyester),

= 3 ks postel'na bielizenn home & you 47894-R0OZ1-C2022 4 48,50 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 4 ks posteI'na bielizen home & you 47899-ROZ-C2022 a 51,00 €, (100% bawelna, 100%
cotton),

= 5 ks difazer a4 15,10 €, u ktorého sa na obale nachadzali informéacie o spdsobe pouzitia
a udrzby a 0 nebezpecenstve, ktoré vyplyva zjeho nespravneho pouzitia alebo udrzby a
0 podmienkach uchovavania a skladovania, ale len vcudzom jazyku, neboli uvedené
v kodifikovanej podobe $tatneho jazyka (,,odSwiezacz zapachowy/fragrance diffuser semplice
new white, sposéb uzicia......., zawiera.....directions:......, coctains:......, uwaga warning*);

- podl'a § 14 zakona, v zmysle ktorého je predavajici povinny informovat’ spotrebitel'a o cene
predavaného vyrobku a zretel'ne oznacit’ vyrobok cenou alebo informaciu o cene inak vhodne
spristupnit’, ked’ v ¢ase kontroly sa v ponuke na predaj nachadzali 3 druhy papierovych tasiek,
ktoré neboli zretelne oznacené cenou a informadcia o ich cene nebola inak vhodne spristupnena.

Za zistené nedostatky a tym aj za preukdzané poruSenie zakona citované vo vyrokovej Casti
tohto rozhodnutia zodpoveda tcastnik konania ako predavajuci v zmysle § 2 pism. b) zékona.



Zuvedeného dovodu bolo z podnetu spravneho orgdnu voci tcastnikovi konania zacaté spravne
konanie, ozndmené mu listom zo dna 18.07.2019, dorucenym do vlastnych ruk.

V zmysle § 33 ods. 2 zadkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich predpisov
mal Ucastnik konania moznost’ vyjadrit’ sa k podkladu rozhodnutia i k sposobu jeho zistenia,
pripadne navrhnut’ jeho doplnenie. Uastnik konania toto svoje procesné pravo nevyuzil a
k dovodom zacatia spravneho konania, uvedenym v oznameni o zacati spravneho konania, sa
V lehote stanovenej spravnym organom nevyjadril.

Spravny orgén po preskumani vsetkych podkladov pre rozhodnutie dospel k zaveru, ze za
nedostatky uvedené vo vyroku rozhodnutia tcastnik konania v plnom rozsahu zodpoveda.
Povinnost'ou predavajuceho, ktorym je v zmysle § 2 pism. b) zakona osoba, ktora pri uzatvarani
a plneni spotrebitel'skej zmluvy konéd v ramci predmetu svojej podnikatel'skej ¢innosti alebo
povolania, alebo osoba konajlca v jej mene alebo na jej tcet, je zabezpecit’ splnenie vsetkych
povinnosti tak, ako mu ich uklada zakon. Za ich nesplnenie zodpoveda predavajici objektivne,
teda bez ohl'adu na zavinenie, zodpoveda za vysledok.

In§pektori SOI vykonavaju v obchodnych prevadzkach kontroly za t€elom zistenia, ¢i
predavajuci, dodavatelia, vyrobcovia, resp. dovozcovia dodrziavaju povinnosti a zakazy,
vyplyvajlice im zo zakona o ochrane spotrebitela alebo pradvnych aktov Europskych
spoloCenstiev v oblasti ochrany spotrebitel’a.

Podla § 12 ods. 2 zdkona, predavajuci musi zabezpecit, aby nim preddavany vyrobok bol
zretelne oznaceny udajmi o vyrobcovi alebo aj o dovozcovi alebo dodavatelovi, o miere alebo
o mnozstve, o0 sposobe pouzitia a udrzby vyrobku a o nebezpecenstve, ktoré vyplyva z jeho
nespravneho pouzitia alebo udrzby, o podmienkach uchovavania a skladovania vyrobku, ako
aj o riziku suvisiacom s poskytovanou sluzbou alebo informdaciami podla osobitnych predpisov.
Predavajuci je povinny na poZiadanie orgdnu dozoru alebo spotrebitela oznamit alebo
zdokumentovat udaje o vyrobku, ak ho nemozno oznacit.

Podla § 13 zdkona, ak sa informdcie uvedené v § 10a az 12 poskytuju pisomne, musia byt v
kodifikovanej podobe Statneho jazyka. Moznost subezného pouzivania inych oznaceni, najmd
grafickych symbolov a piktogramov, ako aj inych jazykov, nie je tymto dotknuta. Fyzikalne a
technické veliciny musia byt vyjadrené v zakonnych meracich jednotkdach.

Podla § 14 zdakona je predavajuci povinny informovat spotrebitela o cene predavaného
vyrobku alebo poskytovanej sluzby a zretelne oznacit' vyrobok alebo sluzbu cenou alebo
informaciu o cene inak vhodne spristupnit. Ak je podmienkou na kupu vyrobku alebo
poskytnutie sluzby kupa iného vyrobku alebo poskytnutie inej sluzby, predavajuci je povinny
informovat spotrebitela o cene tohto iného vyrobku alebo o cene tejto inej sluzby spolu s cenou
za predavany vyrobok alebo poskytovanu sluzbu.

Vykonanou kontrolou bolo porusenie vysSie uvedenych zdkonom stanovenych povinnosti
predavajuceho spolahlivo preukdzané, ked’ze v ¢ase kontroly sa v ponuke na predaj nachadzalo
38 druhov textilnych vyrobkov v celkovej hodnote 2932,40 eur, u ktorych pisomne poskytnuté
informdcie o sposobe pouzitia a Udrzby vyrobkov a o nebezpecenstve, ktoré vyplyva z
nespravneho pouzitia alebo drzby vyrobkov a pisomne poskytnuté informacie o materidlovom
zloZeni vyrobkov v zmysle osobitného predpisu (Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady €.
1007/2011 o nazvoch textilnych vldkien a stvisiacom oznaceni vlaknového zloZenia textilnych
vyrobkov etiketou a inym oznacenim, ktorym sa zruSuje smernica Rady 73/44/EHS a smernica



Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/73/ES a 2008/121/ES (U. v. EU L 272, 18. 10. 2011) v
platnom zneni) boli len v cudzich jazykoch (EN, PL), nie v kodifikovanej podobe Statneho
jazyka a 1 druh vyrobku v hodnote 75,50, u ktorého pisomne poskytnuté informacie o sposobe
pouzitia a udrzby vyrobku a o nebezpecenstve, ktoré vyplyva z nespravneho pouzitia alebo
udrzby vyrobku boli len v cudzom jazyku, nie v kodifikovanej podobe $tatneho jazyka.

Z obsahu inSpekéného zaznamu Zziadnym spdsobom nevyplyva, Ze by sa v ¢ase kontroly
Vv prevadzkarni nachadzal preklad uvedenych informécii v akejkol'vek forme.

Z podkladov pre rozhodnutie je rovnako tak zrejmé, ze v Case kontroly sa v ponuke na predaj
nachadzali 3 druhy papierovych tasiek, ktoré neboli zretelne oznacené cenou a informacia o
ich cene nebola inak vhodne spristupnena.

Ugastnik konania skutkové zistenia nijakym spdsobom nenamietal. Ked’ze sa Gi¢astnik konania
k dovodom zacatia spravneho konania, uvedenym v oznameni o zacati spravneho konania
nevyjadril, podkladom pre rozhodnutie bol skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly.

Pre postih za zisteny skutkovy stav je rozhodujicou skuto¢nost’ou to, Ze bol poruSeny zékon,
pri¢om pri zisteni porusenia zdkona je spravny organ povinny (obligatérne) pristiapit’ k ulozeniu
postihu v zakonom stanovenom rozsahu.

Utastnik konania za plnenie povinnosti stanovenych danou pravnou upravou zodpoveda
objektivne, teda bez ohl'adu na zavinenie (Umysel, nedbanlivost’) alebo inych okolnosti, za
ktorych k ich poruseniu doslo.

Spravny organ povazuje za potrebné zdoraznit’, ze k poruseniu povinnosti zo strany ucastnika
konania postacuje, ak dojde len k ohrozeniu prav spotrebitelov, teda nemusi dojst’ vylucéne
k poruchovému nasledku, nakol’ko k poskodeniu spotrebitelov dochadza samotnym znizenim
rozsahu ich prav priznanych zakonom.

Spravny organ je toho ndzoru, Ze G€astnik konania ako predavajici je povinny poznat’ zdkony
a zabezpecit' ich dodrziavanie pri vykone svojej podnikatel'skej ¢innosti.

Spravny orgdn zdroven uvadza, ze v pripade vztahu ,,predavajici —spotrebitel™, vystupuje
spotrebitel ako laik, ktorému je potrebné venovat’ Specidlnu starostlivost’ a predavajici
vystupuje ako odbornik, ktory pri svojej ¢innosti ovlada a dodrziava vSetky podmienky predaja.
Na zéklade uvedenych skutocnosti, ked’Ze skutkovy stav zisteny v Case kontroly po porovnani
so stavom, ktory je vyZadovany vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi, bol spolahlivo
vyhodnoteny ako stav protiprdvny, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyroku tohto
rozhodnutia.

V zmysle § 24 ods. 1 zékona je spravnemu orgénu uloZend obligatorna povinnost’ pristipit’
k uloZeniu sankcie predavajucemu za poruSenie povinnosti podla citovaného zakona, ktoré
vV danom pripade bolo preukazané. Pre konStatovanie, ¢i k poruSeniu povinnosti ustanovenych
zékonom doslo je rozhodujuci skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly.

Pri ureni vysky pokuty bolo v zmysle § 24 ods. 5 zakona prihliadnuté najmi na charakter
protipravneho konania, zavaZnost' poruSenia povinnosti, sposob anasledky porusenia
povinnosti vzh'adom na nesplnenie informa¢nych povinnosti v rozsahu stanovenom zakonom
a to vo vztahu k 39 druhom vyrobkov v celkovej hodnote 3007,90 a vzhl'adom na nesplnenie
povinnosti oznacit’ 3 druhy vyrobkov cenou. Nasledkom protipravneho konania bolo porusenie
prav spotrebitel'a chranenych dotknutymi ustanoveniami zakona o ochrane spotrebitel’a.

Spravny organ pri urovani vysky pokuty prihliadol na skutocnost’, Ze v zmysle zakona je
predavajuci povinny zabezpecit, aby nim predavany vyrobok bol zretelne oznaceny vSetkymi
zékonom predpisanymi udajmi v kodifikovanej podobe Statneho jazyka. Pri absencii tychto
informécii v Statnom jazyku je poruSené pravo spotrebitela na riadne a uplné informécie
0 vyrobku, ktoré¢ moéze viest k poSkodeniu majetku spotrebitel'a nespravnou udrzbou alebo
pouzitim vyrobku, pricom ponechanie vyssie uvedenych vyrobkov v priamej ponuke na predaj



spotrebitelovi by mohlo v dbésledku neuvedenia informacii o sposobe pouzitia, udrzby 0
nebezpecenstve, ktoré vyplyva z nespravneho pouzitia alebo tdrzby, resp. ich neposkytnutia
pri predaji vyrobku v Stdtnom jazyku, viest’ k poskodeniu majetku spotrebitela pri ich
nespravnom, resp. nevhodnom pouziti a udrzbe.

Spravny organ pri urovani vysky pokuty zohl'adnil skuto¢nost, ze cenové informacie s pre
spotrebitel'a jednymi z najddlezitejSich, ktoré pri zvazovani kiipy vyrobku alebo sluzby hodnoti,
a ktoré¢ ovplyviiuju jeho ekonomické spravanie. Uvedené konanie predavajiiceho negativne
ovplyviiuje ekonomické spravanie spotrebitel'a, nakol'ko spotrebitel’ mé pravo na to, aby mohol
ceny jednotlivych vyrobkov porovnat a toto pravo moze ucinne vyuzit' len vtedy, ak ma
k dispozicii vSetky potrebné informacie o ich predajnych cenach.

Pri ur€eni vysky pokuty spravny organ zohl'adnil rozsah zistenych nedostatkov, ktory nemozno
vzhl'adom na mnozstvo vyrobkov s nedostatkami povazovat’ za zanedbatelny ako aj celkovu
hodnotu dotknutych vyrobkov a charakter v cudzom jazyku uvedenych informacii.

Spravny orgéan pri rozhodovani vo veci vzal do uvahy tiez skutocnost, ze ucel sledovany
zékonom, vyjadreny v ustanoveni § 3 ods. 1 zédkona, podl'a ktorého kazdy spotrebitel’ okrem
iného ma pravo na informacie a na ochranu svojich ekonomickych zdujmov vzhladom na
zistené nedostatky, v zakonom pozadovanej miere a urovni dosiahnuty nebol.

Pokuta, ktort moéze v zmysle § 24 ods. 1 zakon spravny organ ulozit’ do vysky 66 400 eur, bola
ulozend na dolnej hranici zdkonom stanovenej sadzby. VySku ulozenej pokuty povazuje
spravny organ s prihliadnutim na vSetky zakonom stanovené hladiskd a na zéklade spravnej
uvahy za primeranu a ma za to, ze ulozenie pokuty v tejto vyske bude mat’ nielen sankény ale
najma preventivny ucinok.

Poucenie: Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat’ do 15 dni
odo dina dorucenia tohto rozhodnutia, prostrednictvom tunajSiecho InSpektoratu
Slovenskej obchodnej in$pekcie so sidlom v Kogiciach pre Kosicky kraj, Ustrednému
inSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze
uloZena pokuta nebude v stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej
plnenie vymahané v zmysle zakona. Rozhodnutie je preskimatel’né sidom po vyCerpani
riadnych opravnych prostriedkov.



Slovenska obchodna inSpekcia
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie
so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj,
Vratna 3, KoSice

Cislo: P/0178/08/19 Dna: 27.08.2019

ROZHODNUTIE

InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj, ako
prisluSny spravny orgian podla § 4 ods. 1 zakona ¢. 128/2002 Z.z. o Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebite’a a 0o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a podla § 24 ods. 1 zidkona ¢&. 250/2007 Z.z.
0 ochrane spotrebite’a a 0 zmene zikona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
0 priestupkoch v zneni neskorsich predpisov, v sulade s § 46 zakona ¢&. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani v zneni neskorsich predpisov,

uklada

itastnikovi konania: Henkiss' Pub s.r.o., sidlo: Balticka 6, 040 12 Kosice, ICO:
44 143 702, kontrola vykonand v prevadzkarni: Karczma mlyn, Hlavna 86, KoSice, dna
17.05.2019,

pre porusenie povinnosti predavajiceho podl’a § 4 ods. 1 pism. a) zadkona ¢. 250/2007 Z. z.
0 ochrane spotrebitela a 0 zmene zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon®), v zmysle ktorého je predavajici
povinny predavat’ vyrobky v sprdvnej hmotnosti (mnozstve) a umoZnit’ spotrebitel'ovi
prekontrolovat’ si spravnost’ tychto udajov, ked’ v €ase kontroly sa v prevadzkarni nachadzalo
meradlo — elektronicka vaha SX-15, bez platného uradného overenia, ¢im nebolo spotrebitelom
(in§pektorom SOI) umoznené overit’ si spravnost’ tdajov 0 hmotnosti jedla — vyprdzany syr so
Sunkou v trojobale, domadca tatarska omacka, hranolky, odpredaného vo vykonanom
kontrolnom nakupe, uctovanom v celkovej hodnote 9,30 eur.

pokutu

vo vySke 200,- eur slovom dvesto eur.

Pokutu je ucastnik konania povinny zaplatit’ do 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
priloZenou po$tovou poukaZkou alebo prikazom na vihradu na uéet: Statna pokladnica
¢islo uctu: SKS57 8180 0000 0070 0006 5068, VS — 017808109.



Odoéovodnenie:

Dna 17.05.2019 bola inSpektormi InSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom
v Kosiciach pre Kosicky kraj vykonana kontrola v prevadzkarni: Karczma mlyn, Hlavna 86,
Kosice. Vykonanou kontrolou bolo zistené, ze ucastnik konania nezabezpecil dodrzanie
povinnosti predavajuceho podl'a § 4 ods. 1 pism. a) zdkona, vV zmysle ktorého je predavajuci
povinny predavat’ vyrobky v spravnej hmotnosti (mnozstve) a umoznit’ spotrebitelovi
prekontrolovat’ si spravnost’ tychto udajov, ked’ v ¢ase kontroly sa v prevadzkarni nachadzalo
meradlo — elektronicka viaha SX-15, bez platného tiradného overenia, ¢im nebolo spotrebitel'om
(inSpektorom SOI) umoznené overit’ si spravnost’ udajov o hmotnosti jedla — vyprazany syr so
Sunkou v trojobale, domdca tatarska omacka, hranolky, odpredaného vo vykonanom
kontrolnom nékupe, uctovanom v celkovej hodnote 9,30 eur.

Za zistené nedostatky, a tym aj za preukazané porusenie zdkona citované vo vyrokovej Casti
tohto rozhodnutia, zodpoveda ucastnik konania ako predavajuci v zmysle § 2 pism. b) zakona.
Z uvedeného dovodu bolo z podnetu spravneho orgénu voci uUcastnikovi konania zacaté
spravne konanie ozndmené mu listom zo dia 18.07.2019, doru¢enym do vlastnych rak.

V zmysle § 33 ods. 2 zadkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov
mal ucastnik konania moznost’ vyjadrit’ sa k podkladu rozhodnutia i k spdsobu jeho zistenia,
pripadne navrhnut’ jeho doplnenie. Utastnik konania toto svoje procesné pravo nevyuzil a
k vyssie spomenutému dovodu zacatia spravneho konania, uvedenému v oznameni o zacati
spravneho konania, sa v lehote stanovenej spravnym orgdnom nevyjadril.

V case kontroly pritomna konatel'’ka i€astnika konania vo vysvetlivke k inSpekénému zadznamu
uviedla, ze predmetni vahu zakupila v roku 2018, pri¢om eSte neuplynuli 2 roky od jej kupy,
preto nemala dovod ju davat’ overovat’ metrologickému tradu. Informacie o zmene legislativy
UNMS nesleduje, nepredpokladala, ze ¢esky vyrobok ma na Slovensku obmedzenie.
Predmetna véhu da overit’.

Diia 24.05.2019 bola spravnemu organu prostrednictvom elektronickej posty dorucend sprava
ucastnika konania o overeni vahy sx-15, ¢im ucastnik konania splnil opatrenie, uloZené mu
z vykonanej kontroly. Osvedcenie o overeni vahy sx-15 tvori prilohu tohto podania.

Spravny organ po preskiumani vSetkych podkladov pre rozhodnutie dospel k zaveru, ze za
nedostatky uvedené vo vyroku rozhodnutia Gi€astnik konania v plnom rozsahu zodpoveda.
Povinnost'ou predavajuceho, ktorym je v zmysle § 2 pism. b) zakona osoba, ktora pri uzatvarani
a plneni spotrebitel'skej zmluvy kond v ramci predmetu svojej podnikatel'skej ¢innosti alebo
povolania, alebo osoba konajuca v jej mene alebo na jej ucet, je zabezpecit’ splnenie vSetkych
povinnosti tak, ako mu ich ukladé4 zdkon. Za ich nesplnenie zodpoveda predavajuci objektivne,
teda bez ohl'adu na zavinenie, zodpoveda za vysledok.

Inpektori SOI vykonavaju v obchodnych prevadzkach kontroly za tcfelom zistenia, ¢i
predavajuci, dodavatelia, vyrobcovia, resp. dovozcovia dodrziavaju povinnosti a zékazy,
vyplyvajice im zo zdkona o ochrane spotrebitela alebo pravnych aktov Eurdpskych
spoloCenstiev v oblasti ochrany spotrebitel’a. Kontrola bola vykonana v sulade so zékonom
¢. 128/2002 Z. z. o §tatnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.



Podla § 4 ods. 1 pism. a) zdkona je predavajuci povinny predavat' vyrobky v spravnej hmotnosti,
miere alebo v spravnom mnozstve a umoznit spotrebitelovi prekontrolovat’ si spravnost’ tychto
udajov.

Porusenie vysSie uvedenej zdkonom stanovenej povinnosti bolo vykonanou kontrolou
spolahlivo preukdzané, kedZze v Case kontroly sa v prevadzkarni nachadzalo meradlo —
elektronickda vaha SX-15, bez platného tradného overenia, ¢im nebolo spotrebitelom
(inSpektorom SOI) umoznené overit’ si spravnost’ udajov o hmotnosti jedla — vyprazany syr so
Sunkou v trojobale, domdca tatarska omacka, hranolky, odpredaného vo vykonanom
kontrolnom nakupe , G¢tovanom v celkovej hodnote 9,30 eur.

Uvedené kontrolné zistenia ucastnik konania ziadnym relevantnym spdsobom nespochybnil.
Ku skuto¢nostiam, uvadzanym ucastnikom konania vo vysvetlivke k obsahu inSpekéného
zdznamu spravny organ uvadza, ze urené meradlo je mozné pouzivat, len ak ma platné
overenie. Cesky metrologicky institit je uvedeny ako notifikovana osoba 1383 v informa¢nom
systéme Europskej komisie NANDO. Podla oznafenia na vyrobnom Stitku bolo vykonané
prvotné overenie v zahranici, notifikovanou osobou 1383, ktoré sa uznava len do 30. aprila
2016 a zostava v platnosti do zaniku platnosti overenia uréené¢ho meradla. S G€innost'ou od
01.05.2016 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skSobnictvo Slovenskej republiky zrusil
podla § 37 ods. 2 zédkona uc. 142/2000 Z. z. o metroldgii a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni zdkona €. 431/2004 Z. z. uznanie Prvotného overenia vykonaného v zahranici,
t.j. aj Ceskym Metrologickym uradom. Kontrolné meradlo SX — 15 bolo ozna¢ené znackou
prvotného overenia Eurdpskych spolocenstiev, ktoré obsahuje oznacenie $tatu, v ktorom bolo
meradlo overené. Cas platnosti overenia meradiel takto oznadenych sa poéita odo diia jeho
uvedenia do pouzivania, ak bolo uvedené do pouzivania v roku overenia aod zaciatku
nasledujuceho roka, ak bolo uvedené do pouzivania v nasledujicom roku po roku uverenia.
Den overenia do pouzivania ma byt zaevidovany v evidencii podnikatel'om, a v pripade, Ze nie
je znamy, musi byt meradlo predlozené na metrologicki kontrolu. Pri kontrole nebol
predlozeny evidencny list meradla, ani doklad o nadobudnuti — kiipe meradla, ¢im kontrolné
meradlo nemalo preukdzané platné tiradné overenie, ¢i uz dokladom o kupe a akceptovanim
prvotného overenia zahrani¢nou notifikovanou osobou a eviden¢nym listom meradla alebo
inym ukonom organu legalnej metroldgie. Vzhl'adom na uvedené, preto spravny organ nemohol
vziat' do uvahy pri vyhodnoteni skutkového stavu predlozené Vyhlasenie o zhode zo strany
ucastnika konania na obchodnt pultovli vdhu SX-15, ktoré bolo vydané vyrobcom na zaklade
ES certifikatu pre systém kvality, ktory vydal Notifikovana osoba ¢. 1383 dna 22.01.2018.

K poukazu tcastnika konania na odstranenie nedostatkov spravny organ povazuje za potrebné
uviest, Ze odstranenie nedostatkov zistenych kontrolou je povinnostou kontrolovanej osoby
vyplyvajicou z ustanovenia § 7 ods. 3 zdkona €. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnuitorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. V zmysle citovaného zakonného ustanovenia je kontrolovana osoba
povinna v urcenej lehote odstranit’ zistené nedostatky, ich pri¢iny alebo vykonat’ okamzite
nevyhnutné opatrenia na ich odstranenie a podat’ o nich a o ich vysledkoch v urcenej lehote
spravu inSpektoratu. Dodatocné uskuto¢nenie népravy a odstranenie nedostatkov az po ich
konStatovani in§pektormi SOI preto nie je mozné povazovat’ za okolnost’ zbavujicu ucastnika
konania zodpovednosti za protipravny stav zisteny v ¢ase kontroly.

Spravny organ uvadza, ze kontrola SOI spociva v porovnani zisteného skuto¢ného stavu so
stavom predpisanym, to znamena ustanovenym vSeobecnym zavdznym pravnym predpisom.
Vyhodnotenim tohto porovnania je vysledok kontroly, z ktorého musi byt’ zrejmé, ¢i zisteny
skutkovy stav vyhovoval alebo nevyhovoval predpisanému stavu.



Uvedenym konanim doslo k naplneniu skutkovej podstaty spravneho deliktu v zmysle § 4 ods.
1 pism. a) zakona o ochrane spotrebitel’a, za Co U€astnik konania ako predavajici v plnej miere
zodpoveda.

Pre postih za zisteny skutkovy stav je rozhodujicou skutocnost'ou to, zZe bol poruseny zakon,
pri¢om pri zisteni porusenia zakona je spravny orgén povinny (obligatorne) pristipit k ulozeniu
postihu v zakonom stanovenom rozsahu.

Ustanovenie § 4 ods. 1 pism. a) zdkona o ochrane spotrebitel'a je konStruované na principe
objektivnej zodpovednosti, t.j. UCastnik konania zodpoveda za zistené nedostatky na zaklade
principu objektivnej zodpovednosti, t. j. bez ohl'adu na zavinenie (imysel, nedbanlivost’) alebo
inych okolnosti danej veci, za ktorych k jeho poruseniu doslo, pretoze zavinenie nie je
pojmovym znakom a predpokladom vzniku zodpovednosti za tito kategoriu spravneho deliktu,
kde sa preukazuje len porusenie pravnej povinnosti.

Uvedené vyplyva aj z ustdlenej judikatury v suvislosti s povinnost'ou spravnych organov
postihovat’ spravne delikty pravnickych osob, napr. rozsudok Najvyssieho sudu SR sp. zn.
10Sz0/68/2016 zo dna 25. 01. 2017. V zmysle uvedeného, spravne delikty pravnickych osob su
postihované bez ohl'adu na zavinenie, nakol’ko zavinenie nie je pojmovym znakom spravneho
deliktu pravnickej osoby. Podstatné je iba to, ¢i k poruseniu zakona objektivne doslo, alebo nie.
Subjektom deliktu je pravnickd osoba spdsobild na protipravne konanie (tzv. deliktudlna
sposobilost, ktora je spojend s jej vznikom a existenciou). Ugastnik konania tak zodpoveda za
porusenie povinnosti zaloZenej na objektivne] zodpovednosti za spravny delikt. Okolnosti
ospravedlnujuce, resp. vysvetl'ujice nesplnenie povinnosti nemaji pravny vyznam pri otdzke
zodpovednosti za toto porusenie.

Pri posudzovani veci teda nemozno prihliadat’ na subjektivnu stranku veci a ti¢astnik konania
sa svojej objektivnej zodpovednosti nemoze zbavit poukazovanim na skutocnosti majlice
vyluéne subjektivny charakter (nevedomost o zmene legislativy Uradu pre normalizaciu,
metrologiu a sktsobnictvo Slovenskej republiky, resp. jej nesledovanie). Zakon o ochrane
spotrebitel'a neumoziuje prihliadnut’ na subjektivne aspekty, poukazované icastnikom konania
v podanej vysvetlivke k obsahu inspekéného zaznamu.

V slovenskom pravnom poriadku kontinentalneho typu sa uplatiiuje rovnako tak aj zasada, ze
neznalost’ zakona (ignorantia juris non excusat) nikoho neospravedliiuje a nevyviiluje z pravnej
zodpovednosti za jeho porusSenie.

Spravny organ povazuje za potrebné zdoraznit’, ze k poruseniu povinnosti zo strany ucastnika
konania postacuje, ak dojde len k ohrozeniu prav spotrebitel'ov, teda nemusi dojst’ vylucne
k poruchovému nasledku, nakol’ko k poskodeniu spotrebitel'ov dochadza samotnym znizenim
rozsahu ich prav priznanych zdkonom.

V zmysle ¢l. 2 ods. 2 Ustavy Slovenskej republiky su $tatne organy opravnené konat iba na
zaklade Gstavy, v jej medziach a v rozsahu a spésobom, ktory ustanovi zakon — v uvedenom
pripade zékon o ochrane spotrebitel’a, z coho vyplyva, Ze spravny organ bol povinny k uloZeniu
pokuty pristupit’. Samotny zakon pritom neumoziuje pokutu odpustit, ¢i ako sankciu pouzit’
napr. pokarhanie, upozornenie a pod..

Spravny orgén je toho nazoru, Ze G€astnik konania ako predavajici je povinny poznat’ zdkony
a zabezpecit' ich dodrZiavanie pri vykone svojej podnikatel'skej ¢innosti.

Spravny organ zaroveil uvadza, Ze v pripade vztahu ,predavajuci —spotrebitel™, vystupuje
spotrebitel ako laik, ktorému je potrebné venovat’ Specidlnu starostlivost’ a predavajuci
vystupuje ako odbornik, ktory pri svojej ¢innosti ovlada a dodrziava vsetky podmienky predaja.


https://sk.wikipedia.org/w/index.php?title=Neznalos%C5%A5_z%C3%A1kona&action=edit&redlink=1

Na zaklade uvedenych skutocnosti, ked’ze skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly po porovnani
so stavom, ktory je vyzadovany vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi, bol spolahlivo
vyhodnoteny ako stav protipravny, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyroku tohto
rozhodnutia.

V zmysle § 24 ods. 1 zdkona vyplyva spravnemu organu obligatérna povinnost’ pristapit
k uloZeniu sankcie predavajucemu za poruSenie povinnosti podla citovaného zakona, ktoré
Vv danom pripade bolo preukazané. Pre konStatovanie, ¢i k poruseniu povinnosti ustanovenej
zakonom doslo je rozhodujuci skutkovy stav zisteny v case kontroly.

Pri urceni vysky pokuty bolo v zmysle § 24 ods. 5 zdkona prihliadnuté najmi na charakter
protipravneho konania, zavaznost' poruSenia povinnosti, sposob a nasledky porusenia
povinnosti vzhl'adom na nesplnenie povinnosti predavajuceho umoznit’ spotrebitel'ovi
prekontrolovat’ si spravnost’ udajov o hmotnosti predavanych vyrobkov.

Nasledkom porusenia tejto povinnosti doslo k poruseniu prav spotrebitel’a, chranenych
dotknutymi ustanoveniami.

Spravny organ pri urCovani vysky pokuty prihliadol na skutocnost, Ze v pripade
nezabezpeCenia hmotnostného uréeného meradla s platnym uradnym overenim, je
spotrebitelovi znemoznené prekontrolovat’ si dodrzanie deklarovanej hmotnosti (mnozstve)
predavanych vyrobkov, ateda aj stazené¢ uplatnenie reklamécie na dodrzanie hmotnosti
vyrobkov vo vztahu k ich Gi¢tovanej cene.

Nakol’ko cielom spravneho konania nie je vylucne represia, ale prevencia, spravny organ pri
ukladani vysky pokuty berie na vedomie pisomné vyjadrenie Gcastnika konania vo vysvetlivke
inSpekéného zdznamu a opatrenia, ktoré prijal na odstranenie zistenych nedostatkov, avSak
odstranenie nedostatkov, ¢i dodatocné prijatie opatreni na ich predchadzanie nie je mozné
akceptovat’ ako liberaény dovod na zbavenie sa zodpovednosti za kontrolou zisteny protipravny
stav. S oh'adom na ustanovenie § 24 ods. 1 zakona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a a
objektivnu zodpovednost’ preddvajuceho je tak spravny organ povinny v spradvnom konani
sankciu ulozit’.

Spravny organ zéaroven prihliadol k tomu, ze ucel sledovany zdkonom vyjadreny v ustanoveni
§ 3 ods. 1 zékona, podl'a ktorého chranenymi pravami spotrebitela st prave ochrana jeho
zdravia, bezpecnosti, ekonomickych zdujmov a prdvo na informacie vzhl'adom na zistené
nedostatky, v zakonom pozadovanej miere a urovni dosiahnuty nebol.

Spravny organ prihliadol aj na Specifika konkrétneho pripadu a proporcionalitu uloZenej pokuty
vo vzt'ahu k najvyssej moznej pokute, ktort spravny organ za porusenie povinnosti moéze ulozit’
a to az do vysky 66.400 EUR. Spravny orgéan zastava nazor, Ze pri zvazovani vysky pokuty a
jej naslednom urceni spravny orgéan okrem zakonnych predpokladov uvedenych v ustanoveni
§ 24 ods. 5 zakona o ochrane spotrebitel’a, prihliadal i na charakter sankcie ako takej, ktorou je
jej preventivna a represivna funkcia pricom ak ide o finan¢ny postih, nemoze byt neprimerane
mierny vo vzt'ahu k zdvaznosti protipravneho konania a jeho nasledkom, nevyhnutne teda musi
v sebe obsahovat’ aj represivnu zlozku. Na to, aby sankcia plnila svoju preventivnu funkciu, jej
vySka musi byt stanovena tak, aby sa sankcionovana osoba vyvarovala do budicna poruSeni
zékonnych ustanoveni. Spravny organ pri ur¢ovani pokuty postupoval v stlade so Spravnym
poriadkom a sice s ustanovenim § 3 ods. 4 Spravneho poriadku, v zmysle ktorého spravne
organy dbaji o to, aby v rozhodovani o skutkovo zhodnych alebo podobnych pripadoch
nevznikali neodévodnené rozdiely a teda st povinné objektivne podobné pripady rozhodovat
zhodne. Spravny organ ma za to, ze pokuta ulozena ucastnikovi konania, nevykazuje



neodévodnené rozdiely s pripadmi inych podnikatel'skych subjektov za obdobné porusenie
zékona, je uloZzena odovodnene, v adekvatnej vyske a voci ucastnikovi konania tak plni
represivnu ako aj preventivnu funkciu.

Poucenie: Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré moZzno podat’ do 15 dni
odo dna dorucenia tohto rozhodnutia, prostrednictvom tunajSieho InSpektoratu
Slovenskej obchodnej in$pekcie so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj, Ustrednému
inSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze
uloZena pokuta nebude v stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej
plnenie vymahané v zmysle zikona. Rozhodnutie je preskiimatel’né sidom po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov.



